OIL YELLER INSTALL KITS PART # BP-002

011. YELLER"

Oil Yeller Installation Instructions

A. UNPACKING
The following contents are included with your Oil Yeller Install Kits.
a. Four 20 gauge galvanized steel plates 14cm x 14em (5.5” x 5.57)
b. Four neoprene gaskets 15.2cm x 15.2cm x 1.6 mm (6™ x 6” x 1/16™) |
B. INSTALLATION
1. Ensure the area below the pan location is free of debris. Sweep if necessary.
2. Install Pan, with pan nameplate (OIL YELLER) side located where tank valve and filter will be
located.
3. Place fourl‘gaskets in pan roughly where legs will rest. Note: The tank should be located such
that the valve end is approximately 30.5 cm (] ft) away from pan end to accommodate the valve
and filter installation within the pan area.
4. Place and center the steel plates on top of gaskets.
5. Install and locate tank in pan on steel plates.
6. Lift one end of tank and center the tank legs on the plates and gasket sets.
7. Repeat for other end.
8. Proceed with Tank Installation.

TROUSSE D’INSTALLATION OIL YELLER — PIECE NO. .BP-002 |

Instructions d’installation « Oil Yeller »

A. DEBALLAGE

Le contenu inclu avec la Trousse d’installation « Oil Yeller » comprend :

a. Quatre placques en acier galv. 20j 14dem x 14cm (5.5” x 5.5%) |
b. Quatre joints neoprene 15.2cm x 15.2cm x 1.6mm (6” x 6” x 1/16”) ! ' i

B. INSTALLATION

1. Assurer I’endroit en dessous du bassin est libre de débris. Balayer si nécessaire.

2 Installer le bassin avec la plaque d’identification “Oil Yeller” localisée a I’endroit
ou se trouvera la soupage et le filtre du réservoir.

3. Placer les quatre joints dans le bassin approx. ol seront situés les supports du
réservoir. A noter : le réservoir devra étre localisé pour que la soupage soit
approximativement 30 cm (1 pied) de 1’extremité du bassin pour accomoder
Pinstallation de la soupage et du filtre & ’intérieur du bassin.

4, Placer et centrer les plaques en acier sur les joints

5. Installer le réservoir sur les plaques en acier.

6. Lever un extremité du réservoir et centrer les supports sur les ensembles de

plaques et joints
7. Reépéter a autre extremité.
8. Proceder avec |’installation du réservoir.
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